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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/682
z 26. aprila 2021,

ktorym sa meni vykonévacie rozhodnutie (EU) 2016/715, pokial ide o $pecifikované ovocné plody
s pdvodom v Argentine

[ozndmené pod cislom C(2021) 2744]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

50 zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatreniach
proti skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014

a (EU) & 1143/2014 a zrusujti smernice Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57[ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES
a2007/33[ES ("), a najmi na jeho ¢lanok 41 ods. 2,

kedze

(1)  Vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 201 6/71 5 (°) sa na zabrdnenie zavleceniu organlzmu Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa do Unie a jeho $ireniu v rimci Unie stanovuju opatrenia tykajice sa ovocnych plodov Citrus
L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf a ich hybridov, inych ako ovocné plody Citrus aurantium L. a Citrus latifolia Tanaka
(d’alej len ,3pecifikované ovocné plody”) s povodom v Argentine, Brazilii, Juznej Afrike alebo Uruguaji.

(2)  Clenské 3tity v roku 2020 na zdklade svojich dovoznych kontrol ozndmili celkovo 90 pripadov zachytenia
organizmu Phyllosticta citricarpa na ovocnych plodoch Citrus limon (L) N. Burm. f. a Citrus sinensis (L.) Osbeck
s povodom v Argentine. Tento bezprecedentny pocet pripadov nestiladu vyvoldva pochybnosti o spolahlivosti
argentinskeho systému certifikdcie vyvozu.

(3)  V dosledku toho bolo prijaté vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1199 (%), ktorym sa zakdzalo uvddzanie
ovocnych plodov Citrus limon (L.) N. Burm. f. a Citrus sinensis (L.) Osbeck s povodom v Argentine na tizemie Unie do
30. aprila 2021.

(4)  Pocas auditu vykonaného vo februdri 2021 Argentina poskytla Komisii podrobné informacie o dévodoch zlyhania
svojho systému certifikdcie vyvozu citrusov vo vyvoznom obdobi 2020 a o svojich opatreniach na jeho posilnenie
na vegetacné a vyvozné obdobie 2021.

(5)  Vzhladom na to, Ze Argentina prijala opatrenia na posilnenie svojho systému, o ktor}'lch informovala pocas auditu,
docasny zdkaz zavddzania ovocnych plodov Citrus limon (L) N. Burm. f. a Citrus sinensis (L.) Osbeck s povodom
v Argentine na tizemie Unie by sa nemal predlzit. Kedze vsak Argentma zatial v plnej miere nezaviedla vetky
uvedené opatrenia pocas celého vegetacného a vyvozného obdobia, mozu byt tieto opatrenia na tcely budicich
obdobi predmetom revizie a riziko zavlecenia organizmu Phyllosticta citricarpa zo $pecifikovanych ovocnych plodov
s povodom v Argentine na tzemie Unie zatial nemozno tiplne postdit. Preto by sa pre zavadzanie $pecifikovanych
ovocnych plodov s povodom v Argentine na tizemie Unie mali stanovit podrobné opatrenia zalozené na postideni
rizika.

(6)  Takéto opatrenia by mali spocivat v tom, Ze sa bude pozadovat, aby sa miesta pestovania a ich vyrobné jednotky
v Argentine, kde sa Specifikované ovocné plody produkuji, registrovali, Ze sa tymto miestam pestovania
a vyrobnym jednotkdm pridelia jedine¢né identifika¢né kdody (dalej len ,k6dy vysledovatelnosti®), Ze sa vykonaja
tradné kontroly na potvrdenie nepritomnosti organizmu Phyllosticta citricarpa na tychto miestach pestovania
a v tychto vyrobnych jednotkdch, zvysi sa pocet odberov vzoriek a na zabezpecenie vysledovatelnosti sa vopred
ozndmi zoznam schvalenych miest pestovania so schvalenymi vyrobnymi jednotkami.

() U.v.EUL317,23.11.2016,s. 4.

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/715 z 11. mdja 2016, ktorym sa stanovujii opatrenia tykajiice sa urcitych ovocnych
plodov s povodom v urc1tych tretich krajinich na zabrdnenie zavleceniu skodlivého organizmu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van
der Aa do Unie a jeho sfreniu v rdmci Unie (U. v. EU L 125, 13.5.2016, 5. 16).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/1199 z 13. augusta 2020, ktorym sa menf priloha VI k vykondvaciemu nariadeniu (EV)
2019/2072 s cielom docasne zakdzaf uvddzanie ur¢itych ovocnych plodov s povodom v Argentine do Unie, aby sa zabranilo
zavleCeniu skodcu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa do Unie a jeho §ireniu v ramci Unie (U. v. EU L 267, 14.8.2020, s. 3).
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(7)  Tieto opatrenia by mali zohladfiovat aj vysledky dradnych kontrol zdsielok na miestach vstupu do Unie pocas
vyvozného obdobia prislusného roka a mali by umoznit zavddzanie 3pecifikovanych ovocnych plodov na tzemie
Unie len vtedy, ak pochddzaji z vyrobnej jednotky, v ktorej sa na zdklade uvedenych tradnych kontrol nezistil
vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa. Takéto opatrenie bude v stlade so zavedenou praxou Argentiny, ktord
oficidlne informovala Komisiu, Ze pozastavi prevadzku kazdej vyrobnej jednotky, v ktorej sa na zdklade kontrol
vykonanych na miestach vstupu do Unie potvrdi pritomnost organizmu Phyllosticta citricarpa na $pecifikovanych
ovocnych plodoch.

(8)  Uvedené opatrenia by mali zohladnit aj vysledky presetrovani, ktoré vykonala Argentina v schvilenych vyrobnych
jednotkdch patriacich k tomu istému miestu pestovania ako vyrobnd jednotka, v ktorej bola pocas kontrol
vykonanych Argentinou v baliarfiach a pred vjvozom a pocas tradnych kontrol zdsielok na miestach vstupu do
Unie potvrdend pritomnost organizmu Phyllosticta citricarpa, Zavadzanie spec1f1kovanych ovocnych plodov
pochddzajicich z uvedenych Vyrobnych jednotiek na tzemie Unie by sa malo povolit az vtedy, ked sa uvedené
presetrovania ukoncia a nezisti sa vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa. Takéto opatrenia budud v stlade so
zavedenou praxou Argentiny, ktord oficidlne informovala Komisiu, Ze preventivne pozastavuje vyvozy
specifikovanych ovocnych plodov do Unie pochddzajiicich z vyrobnych jednotiek, ktoré patria k tomu istému
miestu pestovania ako vyrobnd jednotka, v ktorej sa na zdklade kontrol, ktoré Argentina vykonala v baliarfiach
a pred vyvozom, a na zdklade tradnych kontrol vykonanych na miestach vstupu do Unie potvrdila pritomnost
organizmu Phyllosticta citricarpa na 3pecifikovanych ovocnych plodoch, a Ze v uvedenych vyrobnych jednotkich
vykondva preSetrovania a obnovenie vyvozov z tychto jednotiek povoli len vtedy, ak sa v nich potvrdi nepritomnost
organizmu Phyllosticta citricarpa.

(9)  Opatrenia by mali zohladfiovat aj vysledky kontrol vykonanych v Argentine a vysledky tiradnych kontrol zdsielok
vykonanych na miestach vstupu do Unie pocas predchidzajiiceho vegetacného a vyvozného obdobia a umoznit
zavadzanie $pecifikovanych ovocnych plodov s pévodom vo vyrobnych jednotkich, v ktorych sa pocas
predchddzajiceho vegetaéného a vyvozného obdobia nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa, na tzemie
Unie. Ocakava sa, Ze takéto opatrenia budd Géinné, kedZe Argentina oficidlne informovala Komisiu, Ze pozastavi
prevddzku vyrobnej jednotky, ked sa pocas predchddzajiceho vegeta¢ného a vyvozného obdobia pri kontroldch
vykondvanych na miestach vstupu do Unie potvrdi pritomnost organizmu Phyllosticta citricarpa na $pecifikovanych
ovocnych plodoch, ktoré z nej pochddzaju.

(10) S ciel'om identifikovat zdroj infikovanych $pecifikovanych ovocnych plodov by ¢lenské $taty mali pri oznamovani
prislusnych pripadov nestladu uvadzat k6d vysledovatelnosti vyrobnej jednotky.

(I11) Aby sa prislusnym orgdnom a profesiondlnym prevadzkovatelom v Argentine umoznilo prispésobit sa novym
poziadavkdm, malo by sa toto rozhodnutie uplatiovat od 1. mdja 2021.

(12) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sti v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Zmeny vykonéavacieho rozhodnutia (EU) 2016/715

Vykonévacie rozhodnutie (EU) 2016715 sa men{ takto:
a) Clanok 5a sa menf takto:
i) ndzov sa nahrddza takto:

,Zavedenie Specifikovanych ovocnych plodov s povodom v Brazilii do Unie*;
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ii) Givodnd veta sa nahrddza takto:

,Specifikované ovocné plody s povodom v Brazilii musia byt vybavené rastlinolekdrskym osvedéenim, ktoré
v rubrike ,Dodatkové vyhldsenie“ musi obsahovat tieto prvky:“.

Vklad4 sa tento ¢ldnok 5b:
,Cldnok 5b

Zavedenie Specifikovanych ovocnych plodov s povodom v Argentine do Unie

1. Specifikované ovocné plody s povodom v Argentine sa do Unie zavedd len vtedy, ak st splnené vietky tieto
podmienky:

a) Specifikované ovocné plody boli vypestované na miestach pestovania pozostdvajicich z jednej alebo viacerych
vyrobnych jednotiek, ktoré boli identifikované ako jedine¢né a fyzicky odli$né Casti miesta pestovania, a tak miesto
pestovania, ako aj jeho vyrobné jednotky boli na téely vyvozu do Unie dradne schvilené vniitrostitnou
organizdciou Argentiny na ochranu rastlin;

b) schvélené miesta pestovania a ich vyrobné jednotky zaregistrovala vniitro$titna organizdcia Argentiny na ochranu
rastlin pod prislusnymi jedine¢nymi identifikaénymi kédmi (,k6dy vysledovatelnosti®);

¢) Specifikované ovocné plody boli vyprodukované v schvilenej vyrobnej jednotke, ktord bola vo vhodnom ¢ase od
zaciatku posledného vegetacného cyklu podrobend oSetreniam a pestovatelskym opatreniam G¢innym proti
organizmu Phyllosticta citricarpa a ich pouzitie bolo overené pod tradnym dohladom vnitrostitnej organizicie
Argentiny na ochranu rastlin;

d) v schvélenych vyrobnych jednotkdch sa pocas vegetatného obdobia vykonali tiradné kontroly pozostdvajiice
z vizudlnych pozorovani a v pripade zistenia priznakov z odberu vzoriek na testovanie pritomnosti organizmu
Phyllosticta citricarpa a od zaliatku posledného vegeta¢ného cyklu sa na $pecifikovanych ovocnych plodoch nezistili
ziadne priznaky pritomnosti organizmu Phyllosticta citricarpa;

e) bola odobratd vzorka:

i) priprichode do baliarne a pred spracovanim, pricom vzorka predstavuje 200 az 400 ovocnych plodov na davku
$pecifikovanych ovocnych plodov vymedzent pri prichode do baliarne;

ii) na linke medzi prichodom a balenim v baliarnach, pricom vzorka predstavuje aspon 1 % na divku
$pecifikovanych ovocnych plodov vymedzend v baliacej linke;

iiiy pred odchodom z baliarne, pri¢om vzorka predstavuje asponi 1 % na davku $pecifikovanych ovocnych plodov
vymedzen po balenf;

iv) pred vyvozom v rdmci konec¢nej tradnej kontroly na tcely vydania rastlinolekdrskeho osvedcenia, pricom
vzorka predstavuje aspon 1 % na davku $pecifikovanych ovocnych plodov pripravenych na vyvoz;

f) podla moznosti boli vzorky odobraté zo vsetkych $pecifikovanych ovocnych plodov uvedenych v pismene ), a to
na zdklade akéhokolvek zjavného priznaku vyskytu organizmu Phyllosticta citricarpa, a na zdklade vizudlnej kontroly
sa zistilo, Ze vSetky ovocné plody uvedené v pismene e) bode i), ktoré boli sticastou vzorky, boli bez vyskytu
organizmu Phyllosticta citricarpa, pricom sa na zdklade testu zistilo, Ze vietky plody uvedené v pismene e) bodoch ii),
iii) a iv), ktoré boli sticastou vzorky a vykazovali priznaky vyskytu organizmu Phyllosticta citricarpa, boli bez vyskytu
organizmu Phyllosticta citricarpa;

g) Specifikované ovocné plody boli prepravované v baleniach a kazdé balenie bolo oznacené kédom vysledovatelnosti
vyrobnej jednotky, z ktorej pochddza;

h) pred zaciatkom vyvozného obdobia $pecifikovanych ovocnych plodov ozndmila vnitrostitna organizacia Argentiny
na ochranu rastlin Komisii zoznam schvédlenych vyrobnych jednotiek za kazdé miesto pestovania, ako aj
mend/ndzvy profesiondlnych prevadzkovatelov zodpovednych za jednotlivé schvélené miesta pestovania a Komisii
boli bezodkladne oznadmené vietky aktualizdcie tykajice sa zmien uvedeného zoznamu vritane dovodov tychto
zmien;

i) S3pecifikované ovocné plody maji rastlinolekdrske osvedCenie, ktoré obsahuje pocet baleni z kazdej vyrobnej
jednotky a v rubrike ,Dodatkové vyhldsenie* prislusné kédy vysledovatelnosti a toto vyhldsenie: ,Zasielka je
v stlade s poziadavkami ¢lanku 5b vykondvacieho rozhodnutia Komisie (EU) 2016/715.¢
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2. Okrem podmlenok uvedenych v odseku 1 plati, Ze $pecifikované ovocné plody s povodom v Argentine sa zavedd
do Unie, ak st splnené vietky tieto podmienky:

a) pochddzaji zo schvélenej vyrobnej jednotky, v ktorej sa nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa na
$pecifikovanych ovocnych plodoch pocas tdradnych kontrol vykonanych v Argentine v schvélen}'lch vyrobnych
jednotkdch podla odseku 1 pism. d) alebo na $pecifikovanych ovocnych plodoch podla odseku 1 pism. e), ako aj
pocas tradnych kontrol zdsielok vykondvanych na miestach vstupu do Unie pocas vegetaéného a vyvozného
obdobia;

b) pochddzaji z vyrobnych jednotiek, v ktorych sa nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa pocas presetrovani,
ktoré vykonala Argentina po potvrdeni pritomnosti organizmu Phyllosticta citricarpa vo vyrobnej jednotke patriacej
k tomu istému miestu pestovania ako uvedené vyrobné jednotky, pocas tiradnych kontrol vykonanych v Argentine
na spec1f1k0var1ych ovocnych plodoch podla odseku 1 pism. e) alebo pocas tradnych kontrol zésielok na miestach
vstupu do Unie pocas vegetaéného a vyvozného obdobia;

¢) pochddzaji z vyrobnych jednotiek, v ktorych sa nezistil vyskyt organizmu Phyllosticta citricarpa pocas
predchddzajiceho vegetacného a vyvozného obdobia, pocas tradnych kontrol vykonanych v Argentine alebo pocas
tradnych kontrol zasielok v Unii.“

¢) V clanku 6 sa dopliia tento odsek 4:

,4. S cielom identifikovat vyrobné jednotky uvedené v ¢ldnku 5b ods. 2 pism. a) a b) sa clenské stty v pripade
Specifikovanych ovocnych plodov s povodom v Argentine oboznamujt s prislusnymi ozndmenymi pripadmi nestladu
zistenymi na zéklade tradnych kontrol zdsielok vykonanych na miestach vstupu do Unie a s aktualizovanym
zoznamom uvedenym v ¢ldnku 5b ods. 1 pism. h).”

d) V cldnku 19 sa dopliia tento odsek:

,V pripade nestiladu $pecifikovanych ovocnych plodov s povodom v Argentine s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 5b
¢lenské $tity v ozndmeni o nestilade uvedd kéd vysledovatelnosti prislusnej vyrobnej jednotky podla clanku 5b ods. 1
pism. b).
Cldnok 2
Détum uplatfiovania

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. mdja 2021.

Clanok 3
Adresiti

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 26. aprila 2021

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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